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Découvrez la Suisse par le
train, I'autobus et le bateau

Le Swiss Pass et le Swiss
Flexi Pass permettent un
nombre illimité de voya-
ges sur I'ensemble du
réseau pendant la durée
de validité que vous avez
choisie (de 3jours a
1mois).

Nouveau: formule
avantageuse pour le
Swiss Pass et le Swiss Flexi
Pass: 15% de rabais par
personne a partir de
2personnes voyageant
ensemble. 4 jours a partir
de CHF 196.-.

¢ Swiss Card et Swiss
Transfer Tickets sont les
titres de transport idéaux
pour les vacanciers dont le
séjour en Suisse se concen-
tre sur une destination.
Dés CHF 102.-.

e Grace a la carte-famille
STS, vos enfants voyagent
gratuitement jusqu’a l'age
de 16ans lorsqu’ils sont
accompagnés d'un de
leurs parents.

Vous obtiendrez les titres de
transport Swiss Travel
System (STS) dans les agen-
ces de voyages du monde
entier et également dans les
gares suisses importantes.
Demandez la derniére bro-
chure Swiss Travel System.
Ont droit a STS les person-
nes qui ont un domicile
permanent hors de Suisse.
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Assurance maladie internationale

INTERNATIONAL SWISS MEDICAL

v Couverture privée en cas de maladie et

d'accident. Frais hospitaliers couverts a 100%,
frais ambulatoires a 90%, option dentaire a 75%

v Libre choix du médecin, de I'hdpital et
de la clinique

v Couverture garantie a vie et dans le monde entier
v Service d'urgence multilingue 24h sur 24

4 Partenaire de la Rentenanstalt/Swiss Life et des
caisses maladie Intras et Sanitas

ASN, Advisory Services Network AG
Seestrasse 353, CH-8038 Zurich-Wollishofen
Tel: (41)1/284 37 86 Fax: (41)1/284 37 46
Internet: http://www.asn.ch

Falls Sie unter Hohenangst leiden, miissen Sie nicht weiterlesen!

Unsere Mandantin ist ein innovatives, traditionsreiches, schweizerisches Finanzinstitut
mit Hauptsitz im grossten Ferien- und Freizeitgebiet der Schweiz. Die global agieren-
de Bank versteht sich als kundenorientierte Institution, deren Schwerpunkte in den
Marktbereichen Privat-, Anlage- und Firmenkunden liegen. Wir sind beauftragt, u. a.
die Position des Leiters des Departements Privatkunden zu besetzen:

Leiter Departement Privatkunden

Als Mitglied der Geschiftsleitung, des Strategiekomitees und des Risikokomitees sind
Sie fiir die Geschifts- und Betriebsstrategie der Privatkunden (Retail Banking) der Ge-
samtbank verantwortlich. In dieser Position berichten Sie direkt dem Vorsitzenden der
Geschiftsleitung und tragen die Fiihrungsveratwortung von rund 220 Mitarbeitern.

Ihr Aufgabengebiet umfasst im Wesentlichen:

* Marktbearbeitungs- und Ergebnisverantwortung im Privatkundengeschift
(Retail Banking)

* Marketing und Kommunikation (Branding, Sponsoring, PR, Event, Werbung)
der Gesamtbank

» Gesamtverantwortung des Business- und Internet Banking

» Umfassende Prozess- und Innovationsverantwortung der Dienstleistungen
innerhalb des Departements sowie externe Vertretung der Bank innerhalb des
Verantwortungsbereiches

* Betreuung von Einzelmandaten sowie Einsitznahme in diverse Projekt-
lenkungsausschiisse

Fiir diese herausfordernde Position verfiigen Sie nebst einem Hochschulabschluss iiber
mehrjihrige Erfahrung im Banking, fundierte Fihrungserfahrung sowie iiber einen
Leistungsausweis in Marketing und Kommunikation.

Lust auf einen Sprung in tiefen Pulverschnee? Gerne erwarten wir Thre Bewerbungs-
unterlagen. Absolute Diskretion ist selbstverstandlich

Swiss Proﬁternational

Frau Ann-Katherine Miiller, Management Consultant
Swiss Pro International AG, Zentrum «Spitzacker»
Postfach, 8902 Urdorf
Telefon +41-1-736 10 88, Fax +41-1-736 10 89

e-mail: info@fu-partners.com

Ein Unternehmen der Fliickiger, Unholz & Partners AG
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